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DE DEUTSCH

Das Prinzip

Die optionale Fernbedienung zum Presence Control PRO erleichtert die Installation von groBeren Beleuchtungsanla-

gen, da nicht mehr jeder Présenzmelder vor der Installation eingestellt werden muss. Es konnen mit der Fernbedienung
beliebig viele Presence Control Melder gesteuert werden. Jeder giiltige Tastendruck wird durch Blinken der blauen LED

am Sensor angezeigt.

Funktionen

Reichweiteneinstellung (Werkseinstellung: max. 8m)

HF n Durch Tastendruck kann die Reichweiteneinstellung von min 1 m, 1/3, 2/3 bis max. 8 m vorgenommen wer-
> den (nur fiir HF-Sensoren).

E Grundhelligkeit (10 %) (Werkseinstellung: OFF)

Grundhelligkeit deaktiviert
Grundhelligkeit die ganze Nacht
Grundhelligheit fir dargestellte Zeit

Zeiteinstellung CH 1-Nachlaufzeit Schaltkontakt 1 (Werkseinstellung: 10-Modus)

@ B Testhetrieb. Der Testbetrieb dient zur Priifung der Funktionalitét, sowie des Erfassungsbereiches.
Unabhangig von Helligkeit und Bewegung schaltet der Présenzmelder fiir ca. 8 Sek. ein. Der Testbetrieb
hat Vorrang vor allen anderen Einstellungen. Im Normalbetrieb gelten alle individuell eingestellten Werte.
Nach 10 min. wird der Testbetrieb automatisch verlassen.

n 10-Modus. Nachlaufzeit passt sich dynamisch, selbstiemend dem Benutzerverhalten an. Uber einen
Lernalgorithmus wird die optimale Zeit ermittelt. Die kiirzeste Zeit betrdgt 5 min, die l&ngste Zeit 20 min.

E Einstellen der Leuchtdauer auf eine individuell gewiinschte Zeit. Jeder Tastendruck erhdht die gewiinschte
Zeiteinstellung um jeweils 1 Minute.

@ H Die gewiinschte Leuchtdauer nach letzter Bewegungserfassung kann durch Driicken der Tasten auf
5 min., 10 min. bis 30 min. eingestellt werden.

Zeiteinstellung CH 2 - Nachlaufzeit Schaltkontakt 2 (HLK) (Werkseinstellung: 5 min.)

Die gewiinschte Leuchtdauer / Nachlaufzeit nach letzter Bewegungserfassung kann durch Driicken der Tas-
ten auf 5 min., 10 min. bis 15 min. eingestellt werden.

Zeiteinstellung CH 2 Delay (Zeitverzogerung) (Werkseinstellung: ON / OFF)

@ B3 Raumiiberwachung ON / OFF
Automatische Anpassung der Einschaltverzdgerung nach Aufenthalt von Personen im Detektionsbereich.

ﬂ Keine Zeitverzogerung.
Zeitverzogerung 10 min.

Dammerungseinstellung (Werkseinstellung: 5)
(Om Die gewiinschte Ansprechschwelle kann von ca. 10—1.000 Lux eingestellt werden.

Anwendungshbeispiele Helligkeitssollwerte
Nachtbetrieb (@
Flure, Eingangshallen 1
Treppen, Rolltreppen, Fahrbander 2
Waschraume, Toiletten, Schaltraume, Kantinen 3
Verkaufsbereich, Kindergarten, Vorschulraume, Sporthallen 4
Arbeitsbereiche: Biiro-, Konferenz-, und Besprechungs- 5
rdume, feine Montagearbeiten, Kiichen

Sehintensive Arbeitsbereiche: 6
Labor, technisches Zeichnen, prazise Arbeiten

Tageslichtbetrieb O

(©) B Nechtoetrieb Tageslichtbetriet

@ Teach-IN. Dammerungseinstellung tiber die Speichertaste / Teach-Modus. Bei den gewiinschten Lichtver-
héltnissen, bei dem der Sensor zukiinftig auf Bewegung reagieren soll, ist diese Taste zu driicken. Der aktu-
elle Ddmmerungswert wird gespeichert.

Konstantlichtregelung (Werksginstellung: ON)
ON = blaue LED leuchtet. OFF = blaue und rote LED leuchten

Automatischer oder manueller Betrieb (Werkseinstellung: ON / Vollautomatik)
ON = blaue LED leuchtet. OFF = blaue und rote LED leuchten, manueller Betrieb

Reset _ _ _
Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die an dem Melder manuell eingestellten Werte bzw.
Werkseinstellungen.

Entsorgung

E ate, Zubehor und Very sollen einer

gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht in den Hausmiill!

@ steinel

Nur fiir EU-Lénder: GemaB der geltenden Européischen Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerédte und ihrer Umset-
zung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogeréte getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Herstellergarantie

Herstellergarantie der STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz

Alle STEINEL-Produkte erfiillen hdchste Qualitatsanspriiche. Aus diesem Grund leisten wir als Hersteller hnen als Kunde
gerne eine Garantie gemaB den nachstehenden Bedingungen:

Die Garantie umfasst die Freiheit von Mangeln, die nachweislich auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und uns unverziiglich nach Feststellung und innerhalb der Garantiezeit gemeldet werden. Die Garantie erstreckt sich auf
samtliche STEINEL Professional-Produkte, die in Deutschland gekauft und verwendet werden.

Unsere Garantieleistungen fiir Verbraucher
Die nachstehenden Regelungen gelten fiir Verbraucher. Verbraucher ist jede natiirliche Person, die bei Abschluss des
Kaufes weder in Austibung ihrer gewerblichen noch ihrer selbsténdigen beruflichen Tétigkeit handelt.

Sie haben die Wahl, ob wir die Garantieleistung durch kostenlose Reparatur, kostenlosen Austausch (ggf. durch ein
gleich- oder hoherwertiges Nachfolgemodell) oder Erstellung einer Gutschrift leisten.

Die Garantiezeit fiir Ihr erworbenes STEINEL Professional-Produkt betrégt bei Sensoren, Strahlern, Auen- und Innenleuch-
ten 5 Jahre jeweils ab Kaufdatum des Produkts.

Wir tragen die Transportkosten, jedoch nicht die Transportrisiken der Riicksendung.

Unsere Garantieleistungen fiir Unternehmer

Die nachstehenden Regelungen gelten fiir Unternehmer. Unternehmer ist eine natirliche oder juristische Person oder
eine rechtsféhige P die bei Abschluss des Kaufes in Ausiibung ihrer gewerblichen oder selbstandi-
gen beruflichen Tatigkeit handelt.

Wir haben die Wahl, ob wir die Garantieleistung durch kostenlose Behebung der Méngel, kostenlosen Austausch (ggf.
durch ein gleich- oder hoherwertiges Nachfolgemodell) oder Erstellung einer Gutschrift leisten.

Die Garantiezeit fir Ihr erworb STEINEL Prc -Produkt betrégt bei Sensoren, Strahlern, AuBen- und Innen-
leuchten 5 Jahre jeweils ab Kaufdatum des Produkts.

Im Rahmen der Garantieleistung tragen wir nicht lhre zum Zwecke der Nacherfiillung erforderlichen Aufwendungen und
nicht Ihre Aufwendungen fiir den Ausbau des mangelhaften Produkts und den Einbau eines Austauschprodukts.

Gesetzliche Mangelrechte, Unentgeltlichkeit

Die hier beschriebenen Leistungen gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriichen —einschlieBlich
besonderer Schutzbestimmungen fiir Verbraucher —und beschranken oder ersetzen diese nicht. Die Inanspruchnahme
Ihrer gesetzlichen Rechte bei Méngeln ist unentgeltlich.

Ausnahmen von der Garantie
Ausdriicklich ausgenommen von dieser Garantie sind alle auswechselbaren Leuchtmittel.

Dartiber hinaus ist die Garantie ausgeschlossen:

— bei einem gebrauchsbedingten oder sonstigen natiirlichen VerschleiB von Produkiteilen oder Méngeln am STEINEL
Professional-Produkt, die auf gebrauchsbedingtem oder sonstigem natiirlichen VerschleiB zuriickzufiihren sind,

— bei nicht bestimmungs- oder unsachgeméBem Gebrauch des Produkts oder Missachtung der Bedienungshinweise,

— wenn An- und Umbauten bzw. sonstige Modifikationen an dem Produkt eigenméchtig vorgenommen wurden oder
Mangel auf die Verwendung von Zubehor-, Ergénzungs- oder Ersatzteilen zuriickzufiihren sind, die keine STEINEL-
Originalteile sind,

- wenn Wartung und Pflege der Produkte nicht entsprechend der Bedienungsanleitung erfolgt sind,

— wenn Anbau- und Installation nicht geméB den Installationsvorschriften von STEINEL ausgefiihrt wurden,

— bei Transportschéden oder -verlusten.

Geltung deutschen Rechts R
Es gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrége tiber den interna-
tionalen Warenkauf (CISG).

Geltendmachung

Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen wollen, senden Sie Ihr Produkt bitte vollstdndig mit dem Original-Kaufbeleg,
der die Angabe des Kaufdatums und der Produktbezeichnung enthalten muss, an Ihren Handler oder direkt an uns, die
STEINEL GmbH - Reklamationsabteilung —, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz (AT: STEINEL Austria GmbH —
HirschstettnerstraBe 19/G/1/1, AT-1220 Wien, CH: PUAG AG, Oberebenestrasse 51, CH-5620 Bremgarten). Wir empfehlen
Ihnen daher, Ihren Kaufbeleg bis zum Ablauf der Garantiezeit sorgféltig aufzubewahren.

JAHRE

HERSTELLER
GARANTIE
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GB ENGLISH
Principle
The optional remote control for the Presence Control PRO makes larger-scale lighting systems easier to install as it
obviates the need to set each presence detector prior to installation. Any number of Presence Control detectors can
be controlled by remote control. The blue LED on the sensor flashes to indicate each valid press of the button.
Functions
Reach setting (factory setting: 8 m max.)
Reach can be set from a minimum of 1 m, 1/3, 2/3 to a maximum of 8 m by pressing these buttons
(for HF-sensors only).
E Basic light level (10 %) (factory setting: OFF)

Basic light level deactivated
Basic light level all night

@ Basic light level for the time shown Time setting CH 1 - stay-'ON' time Switching contact 1 (factory set-
ting: 1Q mode)

E Test mode. The test mode has the purpose of checking for proper working order as well for testing the
detection zone. Irrespective of ambient light level and movement, the presence detector activates the light
to stay 'ON' for approx. 8 sec. Test mode has priority over all other settings. All user-selected settings apply
in normal mode. Test mode ends automatically after 10 min.

n 10 mode. Stay-'ON' time is self-learning and adjusts dynamically to user behaviour. The optimum time is
determined by means of a learning algorithm. The shortest time is 5 min., the longest time 20 min.

E Setting the light to stay 'ON' for a time of your own choice. Each press of the button increments the
chosen time setting by 1 minute.

@ ﬂ The period of time you want the light to stay 'ON' for after last detecting movement can be set from
between 5 min., 10 min. to 30 min. by pressing these buttons.

Time setting CH 2—stay-'ON' time Switching contact 2 (HVAC) (factory setting: 5 min.)

@ The period of time you want light 'ON' for / to stay 'ON' for after last detecting movement can be set
from between 5 min., 10 min. to 15 min. by pressing these buttons.

Time setting CH 2 - Delay (time delay) (factory setting: ON / OFF)

E Room surveillance ON / OFF
Automatic adjustment of switch-'ON' delay after persons are present in the detection zone.

B o time delay.
Time delay 10 min.

Light threshold setting (factory setting: 5)
(Om The chosen response threshold can be set from approx. 10-1,000 lux.

Examples of use Brightness settings
Night-time mode «

Corridors, foyers 1
Stairs, escalators, moving walkways 2
Washrooms, toilets, switchrooms, canteens 3
4
5

Sales floor, kindergartens, nursery school rooms, sports halls
Work areas: offices, conference and meeting

rooms, precision assembly activities, kitchens

Working areas requiring good light: 6
Laboratory, technical drawing, precision work

Daylight mode

@ Night mode Daylight mode

@ Teach-IN. Light level setting using the memory button / Teach mode. This button must be pressed at the
level of light at which you want the sensor to respond to movement from now on. The current twilight
value is saved.

Constant-lighting control (factory setting: ON)
ON = blue LED lights up. OFF = blue and red LED light up

Automatic or manual mode (factory setting: ON / fully automatic)
ON = blue LED lights up. OFF = blue and red LED light up, manual mode

Reset

Resets all settings to the values selected on the detector manually or to the factory settings.

Disposal
Electrical and electronic equipment, accessories and packaging must be recycled in an environmentally compatible
manner.

V‘( Do not dispose of electrical and electronic equipment as domestic waste!
—©

@ steinel

EU countries only: Under the current European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment and its imple-
mentation in national law, electrical and electronic equipment no longer suitable for use must be collected separately
and recycled in an environmentally compatible manner.

Manufacturer’s warranty
Manufacturer’s warranty of STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Germany

All STEINEL products meet the highest quality standards. For this reason, we, the manufacturer, are pleased to provide
you, the customer, with a warranty under the following terms and conditions:

The warranty covers the absence of deficiencies which are proven to be the result of a material defect or fault in man-
ufacturing and which are reported to us immediately after detection and within the warranty period. The warranty shall
cover all STEINEL Professional products sold and used in Germany.

Our warranty cover for consumers
The provisions below apply to consumers. A consumer is any natural person who, on entering into the purchase
fransaction, neither acts in exercising their commercial nor their self-employed activity.

You can opt for warranty cover in the form of repair or replacement which will be provided free of charge (if applicable,
in the form of a successor model of the same or higher quality) or in the form of a credit note.

In the case of sensors, floodlights, outdoor and indoor lights, the warranty period for the STEINEL Professional product
you have purchased is 5 years in each case from the date on which the product was purchased.

We shall bear the shipping costs but not the transport risks involved in return shipment.

Our warranty cover for entrepreneurs

The provisions below apply to entrepreneurs. Entrepreneur is a natural or legal person or partnership with legal person-
ality who or which, on entering into the purchase transaction, acts in exercising their or its commercial or self-
employed activity.

We have the option of providing warranty cover by rectifying deficiencies free of charge, replacing a product free of
charge (if applicable, in the form of a successor model of the same or higher quality) or by issuing a credit note.

In the case of sensors, floodlights, outdoor and indoor lights, the warranty period for the STEINEL Professional product
you have purchased is 5 years in each case from the date on which the product was purchased.

Within the scope of warranty cover, we shall not bear your expenses accruing from subsequent fulfillment nor shall we
bear your expenses for removing the defective product and installing a replacement product.

Statutory rights accruing from defects, gratuitousness

The warranty cover described here shall be applicable in addition to the statutory rights of warranty —including special
consumer protection provisions —and shall not restrict or replace them. Exercising your statutory rights in the event of
defects is gratuitous.

Exemptions from the warranty
All replaceable lamps are expressly excluded from this warranty.

In addition to this, the warranty shall not cover:

— any wear resulting from use or any other natural wear of product parts or any deficiencies in the STEINEL Profes-
sional product that are attributable to wear caused by use or other natural wear,

— any improper or non-intended use of the product or any failure to observe the operating instructions,

— any unauthorised additions, alterations or other modifications to the product or any deficiencies attributable to the
use of accessory,

— supplementary or replacement parts which are not genuine STEINEL parts,

— any maintenance or care of products that is not carried out in accordance with the operating instructions,

— any attachment or installation that is not in accordance with STEINEL's installation instructions,

— any damage or loss occurring in transit.

Application of German law

The warranty shall be governed by German law excluding the United Nations Convention concerning the

International Sale of Goods (CISG).

Making claims

If you wish to make a warranty claim, please send your product complete and carriage paid with the original receipt

of purchase, which must show the date of purchase and product designation, either to your retailer or directly to us at
STEINEL (UK) Ltd. — 25 Manasty Road, Axis Park, Orton Southgate, GB- Peterborough Cambs PE2 6UP United Kingdom.
For this reason, we recommend that you keep your receipt of purchase in a safe place until the warranty period expires.

YEAR

MANUFACTURER'S

WARRANTY
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CcZ CESKY
Princip ¢innosti
Volitené délkové oviadani k Presence Control PRO usnadiiuje instalaci vétSich osvétlovacich zafizeni, protoze jiz nemu-
si byt kazdy prezencni hidsic pred instalaci nastavovan. Dalkovym ovladanim Ize fidit libovolny pocet hlasict Presence
Control. Kazdy platny stisk tlacitka je na senzoru indikovan zablikdnim modré LED.

Funkce

Nastaveni dosahu (nastaveni z vyroby: max. 8 m)
HF n Stiskem tlacitka Ize nastavit dosah min. 1 m, 1/3, 2/3 a max. 8 m (jen pro VIF senzory).
O

E Luminosité de balisage (nastaveni z vyroby: OFF)

Zakladni jas deaktivovany
Zékladni jas po celou noc
Zékladni jas pro zndzornénou dobu

(asové nastaveni CH 1-doba dobéhu, spinaci kontakt 1 (nastaveni z vjroby: IQ rezim)

E Zkusebni provoz. Zkusebni provoz slouzi ke kontrole funkce i oblasti zachytu. Nezévisle na svételnosti a
pohybu se prezencni hlasic zapne asi na 8 viefin. Zkusebni provoz mé prednost pred vSemi ostatnimi nas-
tavenimi. V normélnim provozu plati vSechny individudlné nastavené hodnoty. Po 10 minutéch dojde k auto-
matickému opusténi zkusebniho provozu.

n 10 rezim. Doba dobéhu se dynamicky, samocinné piizplisobi chovani uZivatele. Diky algoritmu uceni se
stanovi optimélni doba. Nejkratsi doba Cini 5 min., nejdel$i 20 min.

E Nastaveni doby sviceni na individudiné pozadovanou dobu. Kazdy stisk tlacitka zvySuje pozadované casové
nastaveni vzdy o 1 minutu.

@ ﬂ Pozadovanou dobu sviceni po poslednim zaznamenani pohybu Ize stisknutim tlacitek nastavit na 5 min.,
10 min. az 30 min.

Casové nastaveni CH 2 - doba dobéhu, spinaci kontakt 2 (TVK) (nastaveni z vyroby: 5 min.)

@ Pozadovanou dobu sviceni / dobu dobéhu po poslednim zaznamenani pohybu Ize stisknutim tlacitek
nastavit na 5 min., 10 min. az 15 min.

(Gasové nastaveni CH 2 - delay (éasové zpozdéni) (nastaveni z vyroby: ON / OFF)

@ B3 Monitorovani mistnosti ON / OFF

Automaticke prizplisobeni zpozdéni zapinani podle pobytu osob v monitorované oblasti.

@ E Bez ¢asového zpozdéni.
@ I Casové zpozdéni 10 min.

Soumrakové nastaveni (nastaveni z vjroby: 5)
O+ 11 Pozadované prahova reakéni doba miize byt nastavena pfiblizng na 10-1.000 Ix.

Priklady pouiti Zadand svételnost
noéni provoz C
chodby, vstupni haly 1
schodisté, eskaldtory, jezdici pasy 2
umyvérny, toalety, rozvodny, kantyny 3
prodejni oblasti, materské skoly, predskolni zafizeni, sportovni 4
haly

pracovni oblasti: kancelare, konferencni a zasedaci mistnosti, 5
presné montazni prace, kuchyné

pracovni oblasti, kde je zapotrebi dobrého svétla intenzivni 6
prohlizeni: laboratof, technické vykresy, presné prace

provoz za denniho svétla *Q

@ B nogni provoz KK Provoz za dennino svétia

@ m Teach-IN. Soumrakové nastaveni tlacitkem ukladani / rezimem Teach. U pozadovanych svételnych pomeérd,
pri kterych ma senzor zareagovat na pohyb, je tfeba stisknout toto tlacitko. Bude uloZena aktuaini hodnota
soumrakového nastaveni.

E Regulace konstantni hodnoty osvétleni (nastaveni z vyroby: ON)
ON = sviti modrd LED. OFF = sviti modra a ¢ervend LED

m Automaticky nebo manualni provoz (nastaveni z vyroby: ON / piné automatické)
ON = sviti modra LED. OFF = sviti modré a Gervena LED, manudlni provoz

Reset Zpétné dosazeni vSech nastaveni na hodnoty manuainé
vyroby.

é na hlasici popr. 67

@ steinel

Likvidace
Elektricka zafizeni, pfisluSenstvi a obaly by mély byt odvezeny k ekologickému opétovnému zhodnoceni.

Nevyhazujte elektrickd zafizeni do domovniho odpadu!

Jen pro zemé EU:

V souladu s platnou evropskou smémici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jejim prevedeni do
narodniho prava musi byt nepouzitelna elektricka zafizeni separovana a odevzdéna k ekologickému opétovnému
zhod-nocent.

Zéruka vyrobce

Jako kupujicimu vam vici prodavajicimu pfindleZi zakonem predepsand prava. Pokud tato prava ve vasi
zemi existuji, nejsou nasim prohlaSenim o zéruce zkracena ani omezena. Poskytneme vdm 5 letou zaruku na
bezvadné provedeni a fadnou funkénost vaseho profesionalniho senzorického vyrobku znacky

STEINEL. Rucime za to, Ze tento vyrobek nema materidlové, vyrobni a konstrukcni vady.

Rucime za funkcnost vSech elektronickych soucdstek a kabeld, i za nezdvadnost vSech pouzitych materiall
a jejich povrchu.

Uplatiiovani zaruky:

Chcete-li vas vyrobek reklamovat, zaslete jej nedemontovany a vyplacené s origindlnim dokladem o koupi,
ktery musi obsahovat datum koupé a nazev vyrobku, vaSemu prodejci nebo pfimo ndm, na adresu STEINEL
Technik s.r.o. Rumunska 655/9, 460 01 Liberec 4. Doporucujeme vam, abyste doklad o koupi do uplynuti
zarucni doby peclivé uschovali. Spolecnost STEINEL neruci za prepravni naklady a rizika tykajici se zpétného
zaslani.

Dalsi informace k uplatriovani zaruky jsou uvedeny na nasi webové strance

www.steinel.cz

Jestlize budete uplatiiovat reklamaci nebo mate néjakeé dotazy tykajici se vyrobku, miizete nam kdykoli
zavolat na servisni horkou linku +420 485 253 271.

@ steinel

23.01.24 11:27 ‘



Al @ steinel

rﬂ professional line
DE[GB|CZ|SK|PLIRO| SI [HR|EELLT [ LV [BG|CN|RU
—_

1]

0

)
)
5

Test/ 5
) (<)

H

=z
=]
‘ 3
ERS
5
a

(o o
®

3 )

3
5

OEX
HOE

®
&

(
|
2
e

110102211 01/2024

°
@
L8
@,
-

®

110065014 BDAL FB CONTR. PRO RC 8.indd 4

SK SLOVENSKY
Princip
VoliteIné dialkové ovladanie pre hidsi¢ pritomnosti Presence Control PRO ulahuje inStaldciu vacsich osvetlovacich
slistav, pretoze sa tak nemusi pred instalaciou nastavovat kazdy hlasic. Pomocou dialkového oviddaca mozete ovla-dat
fubovolny pocet hlasicov pritomnosti Presence Control. Kazdé platné stlacenie tlacidla sa zobrazi blikanim mod-rej LED
diédy na senzore.
Funcie
Nastavenie dosahu (nastavenie z vjroby: max. 8 m)
"!E n Stlacenim tlacidla mozete nastavit dosah od min. 1 m, 1/3, 2/3 do max. 8 m (iba pre HF senzory).

Zakladny jas (10 %) (nastavenie z vyroby: OFF)

B Zaonyjas (10%) nas
Zékladny jas deaktivovany

Zakladny jas pocas celej noci
Zékladny‘ jas pocas zobrazeného Casu

Nastavenie éasu CH 1 — doba dobehu spinacieho kontaktu 1 (nastavenie z vyroby: IQ rezim)

@ B Testovacia prevadzka. Testovacia prevadzka slizi na kontrolu funkEnosti, ako aj oblasti snimania. Nezavis-
le od jasu a pohybu sa hlasi¢ pritomnosti na 8 sekiind zapne. Testovacia prevadzka mé prednost pred vSet-
kymi ostatnymi nastaveniami. V norméinej prevédzke platia vSetky individudine nastavené hodnoty.

Po 10 mintitach sa rezim testovacej prevadzky automaticky opusti.

10 rezim. Doba dobehu sa dynamicky, pomocou funkcie samostatného programovania, prispdsobi sprava-niu

pouzivatela. Pomocou programovacieho algoritmu sa zisti optimélny ¢as. Najkratsi Cas je 5 mindt, najdinsi 20 mindt.
E Nastavenie doby svietenia na individudine pozadovanu dobu. Kazdé stlacenie tlaCidla zvysi pozadované

nastavenie ¢asu vzdy o 1 minttu.

@ ﬂ Pozadovana doba svietenia po poslednom zaznamenani pohybu sa mdze nastavit stlacenim tlacidiel na
5 min., 10 min. az 30 min.

Nastavenie ¢asu CH 2 - doba dobehu spinacieho kontaktu 2 (kirenie, vetranie, klimatizcia) (nastavenie z vyroby:

5 min.)

@ Pozadovana doba svietenia po poslednom zaznamenani pohybu sa moze nastavit stlacenim tlacidiel na
5 min., 10 min. az 15 min.

Nastavenie ¢asu CH 2 — Delay (Casové oneskorenie) (nastavenie z vyroby: ON / OFF)

Bl Kontrola miestnosti ON / OFF

Automatické prispdsobenie oneskorenia zapnutia po pobyte 0sdb v snimanej oblasti.

E Bez Casového oneskorenia.
Casové oneskorenie 10 min.

Nast‘avenie stmievania (nastavenie z vyroby: 5)
(-] 11 Pozadovany prah citlivosti sa moZe nastavit od cca 10 Ix do 1.000 Ix.

Priklady pouZitia Pozadované hodnoty jasu
Notna prevadzka (@

Chodby, vstupné haly

Schodiska, eskalatory, pohyblivé chodniky
Umyvarne, toalety, rozvodne, jedalne

Predajné priestory, Skolky, priestory predSkolskych deni, Sportové haly 4

Pracovné priestory: kancelarie, konferencné a miestnosti,

w

jemné montaZne prace, kuchynky 5
Pracovné priestory s intenzivnym vyuzivanim laboratdrium, 6

technické kreslenie, presné préce
Prevédzka pri dennom svetle BOS

@ Nocné prevédzka Prevadzka pri dennom svetle

@ Teach-IN. Nastavenie stmievania pomocou tlacidla uloZenia / rezimu programovania. Stlacte toto tlacidlo pri
poz ych ych podmi pri ktorych mé senzor v budicnosti reagovat na pohyb.
Aktualna hodnota stmievania sa ulozi do paméte.

Reguldcia konstantného svetla (nastavenie z vyroby: ON)
ON = modré LED svieti. OFF = modré a ¢ervend LED svietia

Automaticka alebo manudlna prevadzka (nastavenie z vyroby: ON / pna automatika)
ON = modra LED svieti. OFF = modré a ervena LED svietia, manudina prevédzka
Reset Resetovanie vSetkych nastaveni na hodnoty, ktoré si manuélne nastavené na hlasici, resp. na
nastavenia z vyroby.

Zneskodnenie
Elektrické zariadenia, prisluenstvo a obaly odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

V‘( Elektrickeé zariadenia nevyhadzuje do komunalneho odpadu!
—©

@ steinel

Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurdpskej smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej implementécie do nérod-
nej legislativy sa musia nepouzivané elekirické a elektronické zariadenia zbierat separovane a odovzdat na ekologi-
ckil recykldciu.

Zaruka vyrobcu

Ako kupujlicemu vam voci predajcovi prindleZia zdkonom stanovené prava. Pokial takéto préva vo vasej kra-
jine existuju, nase zaruéné vyhlasenie ich nekrati ani inak neobmedzuje. Poskytneme vdm 5-rocnti zaruku na
bezchybny stav a nalezité fungovanie vasho vyrobku STEINEL zo série Professional Sensorik. Garantujeme,
Ze tento vyrobok neobsahuije Ziadne materidlové, vyrobné ani konstrukéné chyby.

Garantujeme funkcnost vSetkych elektronickych stciastok a kablov, ako aj bezchybnost vSetkych pouzitych
materidlov a ich povrchov.

Uplatnenie zéruky:

Ak chcete svoj vyrobok reklamovat, zaslite ho v kompletnom stave a s uhradenymi prepravnymi nakladmi
spolu s origindlnym dokladom o kipe, ktory musi obsahovat détum kipy a oznacenie vyrobku, svojmu
predajcovi alebo priamo ndm na adresu NECO SK, a.s. Ruzova 111, 019 01 llava. Odpord¢ame vam, aby
ste si svoj doklad o kupe starostlivo uschovali az do uplynutia zarucnej doby. Za prepravné naklady a rizika
spojené so spatnym zaslanim nepreberd spolo¢nost STEINEL Ziadnu zodpovednost.

Informécie o0 moznostiach uplatnenia zaru¢ného pripadu najdete na nasej stranke www.neco.sk

Ak u vas doslo k zaruénému pripadu alebo ak mate otazky tykajice sa vyrobku, moZete nas kedykolvek
telefonicky kontaktovat na nasej servisnej linke: +421/42/4 45 67 10.

ROKOV

ZARUKA
VYROBCU

@ steinel
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PL POLSKI
Zasada dziatania
Opcjonalny pilot zdalnego sterowania do czujnika Presence Control PRO ufatwia montaz wigkszych instalacji o$wie-tlen-
iowych, poniewaz przed montazem nie jest wymagane ustawianie kazdego czujnika obecnosci. Za pomoca pilo-ta zdal-
nego sterowania mozna sterowac dowolng liczba czujnikow Presence Control. Kazde nacisniecie przycisku jest sygnali-
zowane przez miganie niebieskiej diody LED na czujniku.

Funkcje
Ustawienie zasiggu (ustawienie fabryczne: maks. 8 m)

_HF n Con la pressione del tasto si pud regolare il raggio d‘azione da min. 1 m, 1/3, 2/3 a max. 8 m
(solo per sensori HF).

E Jasnos¢ podstawowa (10 %) (ustawienie fabryczne: OFF)

Jasnosc podstawowa nieaktywna
Jasnos¢ podstawowa przez catg noc

Jasno$c podstawowa przez przedstawiony czas

Ustawienie czasu zataczenia CH 1 — czas op6Znienia styku przetaczajacego 1 (ustawienie fabryczne: tryb 1Q)
Tryb testowy. Tryb testowy stuzy do sprawdzania funkcji oraz obszaru wykrywania.

EI Niezaleznie od jasnosci i ruchu czujnik obecnoci zatacza sig na czas ok. 8 sekund. Tryb testowy ma
priorytet wyzszy niz pozostate ustawienia. W normalnym trybie pracy obowiazuja wszystkie ustawienia.
Tryb testowy wytacza sig automatycznie po uptywie 10 minut.

n Tryb 10. Czas opdznienia dopasowuie sig automatycznie do warunkéw uzytkowania. Czas cyklu jest opty-
malnie obliczany z wykorzystaniem specjalnego algorytmu wyuczania. Najkrdtszy czas wynosi 5 min, a
najdtuzszy 20 min.

E Ustawianie czasu $wiecenia oprawy zgodnie z indywidualnymi zyczeniami. Kazde nacisniecie przycisku
wydiuza czas $wiecenia oprawy o 1 minute.

@ ﬂ quany czas $wiecenia oprawy po ostatnim wykryciu ruchu mozna ustawic za pomoca przycisku na 5 min,
10 min do 30 min.

Ustawienie czasu zataczenia CH 2 — czas opdznienia styku przetczajacego 2 (HLK) (ustawienie fabryczne: 5 min)

Zadany czas $wiecenia oprawy po ostatnim wykryciu ruchu mozna ustawic za pomoca przycisku na 5 min,
10 min do 15 min.

Ustawienie czasu zataczenia CH 2 — opdZnienie (opdZnienie czasowe) (ustawienie fabryczne: ON / OFF)

B} Kontrola pomieszczenia ON / OFF

Automatyczne dopasowanie op6znienia wiaczenia po wykryciu obecnodci oséb w obszarze wykrywania.

ﬂ Brak opéZnienia.
KT8 Opsénienie 10 min

Ustawianie progu czutosci zmierzchowej (ustawienie fabryczne: 5)
(’O Zadany prog zafaczania mozna regulowac w zakresie ok. 10—1.000 lukséw.

Przyktad zastosowania Wartosci zadane jasnosci

Tryb pracy nocnej C

Zneskodnenie
Elektrické zariadenia, prisluenstvo a obaly odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

Elektrické zariadenia nevyhadzuje do komunalneho odpadu!
=0)
Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurépskej smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej implementacie do narod-
nej legislativy sa musia nepouzivané elektrické a elektronické zariadenia zbierat separovane a odovzdat na ekologi-
ckd recykldciu.

Gwarancja producenta STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Niemcy
Wszystkie produkty STEINEL spetniaja najwyzsze standardy jakosci. Z tego powodu z przyjemnoscia, jako
producent udzielamy Panstwu, czyli klientowi, gwarancji zgodnie z ponizszymi warunkami:
Gwarancja obejmuje brak wad, ktdre w mozliwy do zweryfikowania sposéb wynikaja z biedéw materiatowych
lub produkeyjnych oraz ktdre zostana nam zgtoszone niezwtocznie po wykryciu i w okresie obowigzujacej
ochrony gwarancyjnej.
Gwarancja obejmuje wszystkie produkty STEINEL Professional, ktére zostang zakupione

i beda uzytkowane w Polsce.
Nasze swiadczenia gwarancyjne dla konsumenta
Ponizsze warunki obowiazuja dla konsumenta. Konsumentem jest kazda osoba fizyczna, ktéra w chwili
zakupu nie dziata ani w ramach czynnosci stuzbowych ani wtasnej dziatalnosci gospodarczej.
Moga Paristwo dokonac¢ wyboru, w jaki sposob $wiadczone beda ustugi gwarancyjne — poprzez bezptatng
ustuge naprawy, bezptatng wymiane (ew. na model kolejny o tej samej lub wyzszej jakosci) lub wystawienie
uznaniowego dokumentu korygujacego.
Okres gwarancyjny na nabyty przez Panstwa produkt STEINEL Professional wynosi

— w przypadku czujnikéw, reflektorow, lamp zewnetrznych i wewngtrznych: 5 lat

— w przypadku narzedzi na gorace powietrze i do klejenia na gorgco: 1 rok
i w kazdym przypadku rozpoczyna sie od daty zakupu produktu.
Ponosimy koszty transportu, ale nie bierzemy odpowiedzialnosci za ryzyko transportowe zwigzane z
przesytkg zwrotna.
Nasze $wiadczenia gwarancyjne dla przedsigbiorcy
Ponizsze warunki obowiazuja dla przedsigbiorcy. Przedsigbiorca jest osoba fizyczna lub prawna, badz spétka
osobowa zdolng do czynnosci prawnych, ktéra w chwili zakupu dziata w ramach czynnosci stuzbowych lub
wiasnej dziatalnosci gospodarcze;.
Mozemy dokonac wyboru, w jaki sposéb $wiadczone beda ustugi gwarancyjne — poprzez bezptatng ustuge
usunigcia wad, bezptatng wymiane (ew. na model kolejny o tej samej lub wyzszej jakosci) lub wystawienie
uznaniowego dokumentu korygujacego.
Okres gwarancyjny na nabyty przez Panstwa produkt STEINEL Professional wynosi

— w przypadku czujnikéw, reflektoréw, lamp zewngtrznych i wewngtrznych: 5 lat

— w przypadku narzedzi na gorgce powietrze i do klejenia na gorgco: 1 rok
i w kazdym przypadku rozpoczyna sie od daty zakupu produktu.
W ramach ustugi gwarancyjnej nie przejmujemy Panstwa wydatkow niezbednych do wykonania $wiadczenia
naprawczego ani Panstwa wydatkow poniesionych w zwigzku z demontazem wadliwego produktu i
montazem produktu zastgpczego.

| Korytarze, wejscia
| Klatki schodowe, schody ruchome, ta$my transportowe
kazienki, toalety, pomieszczenia rozdzielni, kantyny

Sklepy, przedszkola, zerdwki, hale sportowe

Obszary robocze: pomieszczenia biurowe, sale konferencyj-ne,
dyskusyjne, precyzyjne prace montazowe, kuchnie
Przestrzenie robocze wymagajace idealnej widocznosci:
laboratoria, rysunki techniczne, precyzyjne prace

o [ B|w|rno|—=

Tryb pracy dziennej O

@ m Tryb nocny m Tryb $wiatta dziennego

@ m Wyuczanie. Ustawianie progu czutosci zmierzchowej za pomoca przycisku pamieci / trybu wyuczania.
Po pojawieniu si¢ warunkéw swietlnych, przy ktérych czujnik powinien w przysztodci zareagowac na ruch,
nalezy nacisna¢ ten przycisk. Aktualny prog czutodci zmierzchowej zostanie zapisany w pamieci.
E Regulacja Swiatta statego (ustawienie fabryczne: ON)
ON = niebieska dioda LED $wieci. OFF = niebieska i czerwona dioda LED $wieca.
m Tryb automatyczny lub rgczny (ustawienie fabryczne: ON / pena automatyka)
ON = niebieska dioda LED $wieci. OFF = niebieska i czerwona dioda LED $wieca, tryb reczny.
Resetowanie Resetowanie wszystkich ustawien do wartosci ustawionych recznie lub ustawien fabrycznych.

@ steinel

prawa przystugujace w razie wystep ia wad, nieodp
Opisane tu $wiadczenia obowiazuja dodatkowo do ustawowych roszczen z tytutu rekojmi, wiaczajac szcze-
g6lne przepisy dotyczace ochrony konsumenta, i nie ograniczaja ich ani nie zastepuja. Z ustawowych praw,
przystugujacych w przypadku wystapienia wad, korzystaja Paristwo nieodptatnie.

Odstepstwa od gwarancji

Gwarancja nie sg objete stanowczo zadne wymienialne zaréwki.

Poza tym gwarancja nie obejmuje:

— w przypadku zuzycia czgsci produktu uwarunkowanego eksploatacija lub innego naturalnego zuzycia,
badz wad produktéw STEINEL Professional, ktére wynikaja z uwarunkowanego eksploatacja lub innego
naturalnego zuzycia,

— w przypadku uzytkowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem lub w sposob nieprawidtowy, badz
nieprzestrzegania wskazowek dotyczacych uzytkowania,

— jezeli samowolnie dokonano dobudowy lub przebudowy, badZ innych modyfikacji produktu, lub wady
wynikaja ze stosowania akcesoriow, czgsci zamiennych i uzupetniajacych, ktére nie sg oryginalnymi
produktami STEINEL,

— jezeli konserwacija i pielegnacija produktéw nie byta wykonywana zgodnie z instrukcja obstugi,

— jezeli montazu i instalacji nie wykonano zgodnie z wytycznymi dotyczacymi instalacji STEINEL,

— w przypadku szkdd lub strat powstatych podczas transportu.

Obowigzywanie polskiego prawa

Obowigzuje polskie prawo z wytaczeniem Konwencji Narodéw Zjednoczonych o migdzynarodowej sprzedazy
towaréw (CISG).

Dochodzenie roszczen

Jezeli chca Paristwo skorzysta¢ z gwarancii, prosimy o przestanie produktu w stanie kompletnym, wraz

z oryginalnym dowodem zakupu, ktéry musi zawiera¢ date zakupu i oznaczenie

produktu, do swojego sprzedawcy lub bezposrednio do nas: ,Lt” Spétka z ograniczong L A T
odpowiedzialno$cia sp. k. dawniej ,Lange tukaszuk” spotka jawnaBykow, ul.
Wroctawska 43, 55-095 Mirkow, Poland. Z tego powodu zalecamy staranne przecho- Er‘{\(l)%ﬁgchT"\I
wywanie dowodu zakupu az do momentu uptywu okresu gwarancyjnego.

@ steinel
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RO ROMANA
Principiul de functionare
Telecomanda optionala pentru Presence Control PRO faciliteaza instalarea unor sisteme de iluminat de dimensiuni mai
mari, deoarece inainte de instalare nu mai trebuie reglat fiecare senzor de prezenta in parte. Cu telecomanda pot fi

comandati oricat de multi senzori Presence Control. Fiecare apdsare valida de tastd este confirmata prin aprinderea
LED-ului albastru de la senzor.

Functii
Reglarea razei de actiune (reglare din fabrica: max. 8 m)

'HF Prin apasari de tastd, raza de actiune poate fi reglata de la min. 1 m, 1/3, 2/3 pana la max. 8 m (numai
- pentru senzori HF).

E Lumina de veghe (10 %) (reglare din fabrica: OFF)

Lumina de veche dezactivata
Lumina de veghe intreaga noapte

Luminé de veghe pentru perioada reprezentatd

Reglare timp CH 1-interval de continuare a functionarii - contact comutator 1 (reglare din fabrica: modul Q)

Regim test Regimul de test serveste la verificarea functiondrii, precum si a domeniului de detectie. Indife-

. E rent de luminozitate si de miscare, senzorul de prezentd porneste pentru cca. 8 secunde. Regimul de test
are prioritate fata de toate celelalte reglari. In regimul normal sunt valabile toate valorile reglate individual.
Dupa 10 min. regimul de test este abandonat in mod automat.

n Mod IQ Intervalul de continuare a functiondrii se adapteaza in mod dinamic, prin auto-invatare, la com-
por-tamentul utilizatorului. Durata optimé se determina prin intermediul unui logaritm de invétare. Durata
cea mai scurta este de 5 min., iar cea mai lunga de 20 min.

E Reglarea duratei de iluminare pe un interval de timp special stabilit. Fiecare apasare a tastei mareste
intervalul de timp cu cate 1 minut.

@ ﬂ Durata de iluminare dorita, dupd ultima sesizare de miscare, poate fi reglatd prin apasarea tastei la 5 min.,
10 min. pana la 30 min.

Fggre timp CH 2-interval de continuare a functiondrii - contact comutator 2 (HVAC) (reglare din fabricd: 5 min.)

Durata de iluminare dorita / intervalul de continuare a functionarii, dupd ultima sesizare de miscare, poate
fi reglatd / reglat prin apasarea tastei la 5 min., 10 min. pand la 15 min.

Reglare timp CH 2 - delay (temporizare) (reglare din fabrica: ON / OFF)

E Supravegherea incaperii ON / OFF
Ajustare automata a temporizdrii pornirii dupa stationarea persoanelor in zona de detectie.

ﬂ Féra temporizare.
Temporizare 10 min.

Reglgrea crepuscularitatii (reglare din fabricd: 5)

(- Rl Pragul dorit de comutare poate fi reglat de la circa 10 la 1.000 lucsi.

Exemple de utilizare Valori nominale pentru luminozitate
Regim de noapte T

Culoare, holuri de intrare 1
Scari, scari rulante, benzi rulante 2
Bai, toalete, incaperi de comanda, cantine 3
Zone comerciale, gradinite, sali de clasa pentru prescolari, sdli de sport 4
Zone de lucru: birouri, sali de conferinta si sedinte, activitati 5
de montaj de finete, bucatarii

Zone de lucru in care vederea este solicitatd in mod deose- 6

bit: laborator, desen tehnic, lucrdri de precizie
Regim de lucru diurn EOS

Regim de noapte Regim de lucru la lumina zilei

Teach-IN. Reglarea de crepuscularitate prin tasta de memorare / modul de invétare. Cand se ajunge la
con-ditiile de lumina la care se doreste ca in viitor senzorul sa reactioneze la miscare, trebuie apasatd
aceastd tastd. Se memoreaza valoarea de crepuscularitate actuala.

Reglare luminozitate la nivel constant (reglare din fabrica: ON)
ON = lumineaza LED-ul albastru. OFF = lumineazd LED-ul albastru si rosu
Regim automat sau manual (reglare din fabrica: ON / complet automat)
ON = lumineazd LED-ul albastru. OFF = lumineazd LED-ul albastru si rosu, regim manual

Resetare

Resetarea tuturor reglajelor la valorile reglate manual la senzor, respectiv la reglarile din fabrica.

Eliminare ca deseu
Aparatele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa facé obiectul unei reciclari ecologice.

V—" Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

(3

@ steinel

Numai pentru tarile UE:

In conformitate cu directiva europeand privind eliminarea deseurilor electrice si electronice in vigoare si transpunerii ei
in legislatia nationald, aparatele electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie colectate separat si sd facé obiec-tul
unei recicldri ecologice.

Garantia de fabricante

In calitate de cumpérator va bucurati dupd caz de toate drepturile prevazute prin lege privind garantia si
reclamarea defectelor impotriva vanzatorului. In masura in care aceste drepturi existd in tara dumneavoastrd,
declaratia noastra de garantie nici nu le restrange si nici nu le reduce durata de valabilitate. Va acordam

5 ani de garantie pentru functionarea ireprosabila si corespunzétoare a produsului dumneavoastra cu

senzor din gama STEINEL Professional. Garantam cd acest produs nu prezinta niciun fel de erori de material,
de productie si de proiectare. Garantdm functionalitatea tuturor componentelor electronice si a cablurilor,
precum si caracterul ireprosabil al tuturor materialelor utilizate si al suprafetelor acestora.

Solicitarea garantiei:

Dacéd aveti o reclamatie referitoare la produsul dvs., va rugdm sa il trimiteti intreg si cu taxele de expediere
platite, impreund cu chitanta originala care trebuie sd contind data cumpararii si denumirea produsului,
distribuitorului dvs. sau direct noud,

la adresa STEINEL Distribution SRL; 505400 Rasnov, jud.Brasov; Str. Campului, nr.1; FSR Hala Scularie
Birourile 4-7. Din acest motiv va recomandam sa pastrati cu grija chitanta pand la expirarea termenului de
garantie. STEINEL nu suporta costurile de transport si nu si asuma riscurile asociate transportului pentru
returnarea produselor.

Informatii privind solicitarea unei prestatii in garantie gasiti pe pagina noastra web
http://steinelshop.ro/termeni-si-conditii#answer10

Dacd doriti sa solicitati o prestatie in garantie sau aveti o intrebare despre produsul dvs., ne puteti contacta
la +40(0)268 - 530000.

ANI

GARANTIA

PRODUCATORULUI

@ steinel

23.01.24 11:27 ‘
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SI SLOVENSCGINA

Nacelo delovanja

Dodatno dobavljivi daljinski upravijalnik za Presence Control PRO omogota enostavnejSe nastavitve vecjih sistemov
razsvetljave, saj nastavljanje vsakega javijalnika prisotnosti pred namestitvijo ni ve¢ potrebno. Z daljinskim upravija-n-
jem lahko upravljate poljubno Stevilo javijalnikov prisotnosti Presence Control. Vsak veljaven pritisk na tipko je signalizi-
ran z utripom modre diode LED za zas€itnim pokrovom.

Funkcije
Nastavitev dosega (tovarniska nastavitev: maks. 8 m)
HF n Z uporabo tipk je mozna nastavitev dosega od 1 m, 1/3, 2/3 do maks. 8 m (samo za VF-senzorje).
E 0Osnovna osvetlitev (10 %) (tovarniska nastavitev: [ZKLOP)
Osnovna osvetlitev deaktivirana

Osnovna osvetlitev vsa no¢
Osnovna osvetlitev za predstavljeni cas

Nastavitev éasa CH 1-Cas naknadnega teka preklopni kontakt (tovarniska nastavitev: nacin 1)
Testno delovanje. Testno delovanje je namenjeno preverjanju funkcije in obmocja zajemanja.

Neodvisno od osvetljenosti in gibanja se javljalnik prisotnosti vklopi pribl. vsakih 8 sek. Testno delovanje ima
prednost pred vsemi drugimi nastavitvami. V normalnem delovanju veljajo vse individualno nastavljene
vrednosti metra. Po 10 min. sledi samodejni izhod iz testnega delovanja.

Naéin 10. Cas naknadnega teka se dinamicno z ucenjem prilagaja vedenju uporabnika. Optimalni ¢as se
doloci v algoritmu ucenja. Najkrajsi cas znasa 5 min, najdalj$i pa 20 min.

@ E Nastavitev trajanja svetenja posamicne svetilke na tocno doloCen Cas. Visak pritisk tipke poveca nastavitev
Casa za 1 minuto.

@ E Zeleni ¢as svetenja svetilke po zadnjem zaznanem premikanju lahko s tipkami nastavite na 5 min., 15 min.,
30 min. do 1 ure.

Nastavitev ¢asa CH 2 - Cas naknadnega teka preklopni kontakt 2 (gretje-zracenje-hlajenje) (tovarniska nastavitev: 5 min.)

Zeleni €as svetenja / Gas naknadnega teka svetilke po zadnjem zaznanem premikanju lahko s tipkami
nastavite na 5 min., 15 min., 30 min. do 1 ure.

Nastavitev ¢asa CH 2-Delay (Casovna zakasnitev) (tovarniska nastavitev: VKLOP / 1ZKOP)

B3 Nadzor prostora VKLOP / IZKLOP

Samodejna prilagoditev zakasnitve vklopa po zadrZevanju oseb v obmocju zaznavanja.

E Ni zakasnitve ¢asa.
Zakasnitev Casa 10 min.

Nastavitev mejne osvetljenosti okolice (tovarniska nastavitev: 5)
(- [Rd Zeleni zaznavni prag senzorja svetilke je mozno nastavijati med ca. 10—1.000 luksov.

Primeri uporabe vrednost
Delovanje ponogi C

Hodniki, vhodne dvorane 1
Stopnice, tekoce stopnice, tekoci trakovi 2
Umivalnice, straniS¢a, nadzorne sobe, menze 3
Prodajna podrocja, otroski vrici, prostori male Sole, Sportne 4
dvorane

Delovna obmocja: pisarne, konferencni in posvetovalni 5
prostori, finomontazna dela, kuhinje

Delovna obmogja, kjer mora biti dobra vidljivost: Laboratoriji, 5

tehni¢no risanje, natancna dela

Delovanje ob dnevni svetlobi O

@ Delovanje ponoci Delovanje ob dnevni svetlobi

@ Teach-IN: Nastavitev mejne osvetljenosti okolice s tipko pomnilnika / nacin ucenja. Pri Zelenih svetiobnih
razmerah, pri katerih Zelite, da senzor v prihodnje pri zaznanem premikanju vklopi Iu¢, pritisnite to tipko.
Trenutna vrednost osvetljenosti bo shranjena.

Ureditev stalne luéi (tovarniska nastavitev: VKLOP)
VKLOP = sveti modra LED-dioda. IZKLOP = svetita modra in rde¢a LED-dioda

Samodejno ali roéno delovanje (tovarniska nastavitev: VKLOP / povsem samodejno)
VKLOP = sveti modra LED-dioda. IZKLOP = svetita modra in rde¢a LED-dioda, rocno delovanje

Ponasla\_litev

vseh nastavitev javlj

na vrednosti, ki so bile rocno nastavljene na svetilki oz. na tovarniske
nastavitve.

@ steinel

Odstranjevanje
Elektricne aparate, opremo in embalazo oddajte v okolju prijazno ponovno obdelavo.

Elektriénih aparatov ne odstranjujte s hisnimi odpadki!

Samo za drzave Clanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrabljenih elektricnih in elektronskih aparatih in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo je elektricne aparate, ki niso ve¢ uporabni, treba zbirati loceno in jih oddati v okolju prijazno

ponovno obdelavo.

Garancija proizvajalca

Kot kupcu so vam v skladu s 437. ¢lenom in nadaljnjimi cleni Civilnega zakonika (BGB, Biirgerliches
Gesetzbuch) na voljo zakonske garancijske pravice (naknadna izpolnitev, odstop od kupoprodajne pogodbe,
zmanjsanje kupnine, odskodnina in nadomestilo za stroSke). Nasa garancijska izjava teh pravic ne kraj$a in
ne omejuje. Poleg zakonskega garancijskega obdobja vam dajemo 5-letno garancijo na brezhibno sestavo
in pravilno delovanje tega izdelka STEINEL-Professional-Sensorik. Jam¢imo, da izdelek nima materialnih

in tovarniskih napak ali napak v sestavi. Jam¢imo za delovanje vseh elektronskih sklopov in kablov ter za
brezhibnost vseh uporabljenih materialov in njihovih povrsin.

Uveljavljanje:

Ce Zelite izdelek reklamirati, poSljite cel izdelek s placano poStnino in priloZite originalni racun, ki vsebuje
datum nakupa in poimenovanje izdelka, svojemu trgovcu ali neposredno na na$ naslov:

VP ELEKTRO-PROJEKT D.0.0., SREDNJE BITNJE 70, 4209 ZABNICA. Priporo¢amo vam, da raéun skrbno
hranite do poteka garancijskega obdobja. Za transportne stroske in tveganja v okviru vracila druzba STEINEL
ne prevzema jamstva.

Informacije o uveljavljanju garancijskega primera najdete na nasi spletni strani
www.veleprodaja-ep.si/www.steinel.de

Ce imate garancijski primer ali vprasanje glede izdelka, nas lahko poklicete na telefonsko Stevilko servisa
040 856-555 / 059 365-750 (-751/-752).

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA

@ steinel
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Princip rada

Opcija daljinskog upravljanja za Presence Control PRO olak$ava instalaciju velikih rasvjetnih sustava jer se prije insta-la-
cije viSe ne mora podesavati svaki dojavnik prisutnosti. Pomocu daljinskog upravljaca moZzete upravljati Zeljenim bro-
jem dojavnika Presence Control. Svaki vazeci pritisak na tipku prikazuje se treperenjem plave LED diode na senzoru.

Funkcije

Podesavanje dometa (tvornicka podesenost: maks. 8m)

.HF n Pritiskom na tipku moZe se podesiti domet od min 1 m, 1/3, 2/3 do maks. 8 m (samo za VF senzore).
ﬁ Osnovna svjetloca (10 %) (tvornicki podeseno: OFF)

Osnovna svjetloca deaktivirana
Osnovna svjetloca cijelu no¢

Osnovna svjetloca na prikazano vrijeme

Podesavanje CH 1-vrijeme iskljucivanja uklopnog kontakta 1 (tvornicka podeSenost: IQ modus)

@ Probni rad Probni rad sluzi za kontrolu funkcioniranja kao i podrucja detekcije.

Neovisno o svjetloci i pokretu, dojavnik prisutnosti ukljucuje na oko 8 sek. Probni rad ima prednost pred svim
ostalim pode$avanjima. U normalnom rezimu rada vrijede sve individualno podeSene vrijednosti.

Nakon 10 min. automatski se napusta probni rad.

n 10 modus. Vrijeme iskljucivanja prilagodava se dinamicki, samostalno pamteci korisnicko ponasanje. Putem
algoritma ucenja utvrduje se optimalno vrijeme. Najkrace vrijeme iznosi 5 min, najduze vrijeme 20 min.
@ B Podesavanje trajanja svjetla na individualno Zeljeno vrijeme. Svaki pritisak na tipku povecava Zeljeni
vremenski interval za 1 minutu.
A Zeljeno trajanje svietla nakon posliednjeg detektiranja pokreta moze se podesiti pritiskom na tipke na
5 min., 10 min. do 30 min.
Podesavanje vremena CH 2 - vrijeme iskljucivanja uklopnog kontakta 2 (GVK) (tvornicka podesenost: 5 min)
@ Zelieno trajanje svjetla / vrijeme iskljugivanja nakon posljednjeg detektiranja pokreta moze se podesiti
pritiskom na tipke na 5 min., 10 min. do 15 min.
Podesavanje vremena CH 2-Delay (kasnjenje) (tvornicka podeSenost: ON / OFF)

E Nadzor prostora ON / OFF

Automatsko prilagodavanje odgode ukljucivanja nakon zadrzavanja osoba u podrucju detekcije.
ﬂ Nema odgode ukljucivanja.

m 0Odgoda ukljucivanja 10 min.

Podesavanje svjetlosnog praga (tvornicka podesenost: 5)
(€ : /— Zeljeni prag aktiviranja moze se podesiti od oko 10—1.000 luksa.

Primjeri primjene Zadane vrijed
nocni pogon (@
hodnici, ulazne hale 1
| stepenice, pokretne stepenice, pokretne trake 2
:
5

praonice, WC-i, komandne prostorije, kantine

podrucje prodaje, diecji vrtici, predSkolske prostorije, sportske dvorane
radno podrucje: uredi, konferencijske prostorije, prostorije
za fini montazni radovi, kuhinje

radna podrucja s velikim opterecenjem vida: laboratorij,
tehnicko crtanje, precizni radovi

rezim rada kod danjeg svjetla BOS

@ IE Nocni rezim rada E Rezim rada kod danjeg svjetla

@ m Teach-IN. PodeSavanje svjetlosnog praga pomocu tipke memorije / modusa ucenja (Teach modus).
Ovu tipku je potrebno pritisnuti kod odabira Zeljenog nivoa osvjetljenja kod kojeg ce senzor ubuduce
reagirati na pokret. Memorira se aktualna vrijednost svjetlosnog praga.

m Konstantna regulacija svjetlosti (tvornicka podesenost: ON) ON = svijetli plava LED dioda. OFF = svijetli
plava i crvena LED dioda

m Automatski ili ruéni pogon (tvornicka podeSenost: ON / potpuna automatika)

ON = svijetli plava LED dioda. OFF = svijetli plava i crvena LED dioda, rucni pogon
Resetiranje Vracanje svih postavki na vrijednosti koje su na dojavniku podesene ruéno, odnosno na
tvornicke postavke.

Zbrinjavanje
Elektricne uredaje, pribor i ambalazu treba zbrinuti na ekolo$ki nacin odvozom na reciklazu.

Ne bacajte elektricne uredaje u kucni otpad!

@ steinel

Samo za zemlje EU: Prema vazecim europskim direktivama za stare elekiricne i elektronicke uredaje i njihovoj imple-
mentaciji u nacional-no pravo, elektricni uredaji koji se vise ne mogu koristiti moraju se posebno sakupiti i zbrinuti na
ekolo$ki nacin odvo-zom na reciklazu.

Jamstvo proizvodaca

Kao kupcu pripadaju Vam sva prava po zakonu o zatiti potro$aca. Ako ta prava postoje u Vasoj zemlji, ona
se naSom izjavom o jamstvu ne smanjuju niti ogranicavaju. Dajemo Vam 5 godina jamstva na besprijekornu
kakvocu i propisno funkcioniranje VaSeg proizvoda STEINEL-Professional-Senzorika. Jam¢imo da ovaj
proizvod nema greske na materijalu, tvornicke i konstrukcijske greske. Jam¢imo tehnicku ispravnost svih
elektronickih sklopova i kabela, kao i ispravnost svih koristenih materijala i njihovih povrsina.

Zahtijevanje jamstvenog prava:

Ako Zelite reklamirati svoj proizvod, posaljite cjelovit proizvod s originalnim racunom koji mora sadrzavati
podatke o datumu kupnie i naziv proizvoda, oslobodeno troskova prijevoza, Vasem trgovcu ili izravno na nasu
adresu, Daljinsko upravljanje d.o.o., Bedricha Smetane 10, HR-10000 Zagreb. Stoga Vam preporu¢ujemo

da pazljivo sacuvate racun do isteka jamstvenog roka. Daljinsko upravljanje d.0.0. ne preuzima jamstvo za
transportne troskove i rizike u okviru povratne posiljke.

Informacije o zahtijevanju prava u slu¢aju jamstva dobit ¢ete na nasoj pocetnoj stranici
www.daljinsko-upravljanje.hr

Ako imate slucaj jamstva ili pitanja u vezi Vaseg proizvoda, nazovite nas na dezurni servisni telefon

+385 (1) 388 66 77 ili 388 02 47 u vremenu od ponedjeljka do petka od 08:00 do 16:00 sati ili nas kontakt-
irajte na e-mail adresu:

daljinsko-upravljanje@inet.hr.

GODINA

PROIZVODACA
JAMSTVA

@ steinel
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EE EESTI
Pohimote
Valikvarustusse kuuluv kaugjuhtimispult Presence Control PRO hdlbustab suuremate valgustusseadmete installatsioo-ni,
sest enne installeerimist ei tule iga kohaloluandurit enam eraldi seadistada. Kaugjuhtimispuldiga on vdimalik juhtida
suvalist arvu Presence Control andureid. Iga kehtivat klahvivajutust néidatakse sensoril sinise LED vilkumisega.
Funktsioonid

(tet distus: max 8m)
_HF Klahvi vajutades saab tddraadiuse min 1 m, 1/3, 2/3 kuni max 8 m peale seadistada (ainult HF-sensoritel).
ﬁ Pahiheledus (10 %) (tehaseseadistus: OFF)

Paineledus deakiveeritud
Pohiheledus kogu 60
Pf)hiheledus kujutatud ajaks

Ajaseadistus CH 1-jéreltalitiusaeg liilituskontakt 1 (tehaseseadistus: IQ moodus)

Testreziim. Testreziim on ette néhtud talitluse ning tuvastuspiirkonna kontrollimiseks.
Kohaloluandur liilitub heledusest ja liikumisest sftumatult u 8 sek sisse. Testreziim on kdigi teiste seadistu-
ste suhtes prioriteetne. NormaalreZiimil kehtivad koik individuaalselt seadistatud vadrtused. 10 min mgodu-
des lahkutakse automaatselt testreZiimist.

n 10-moodus. Jareltalitiusaeg sobitub diinaamiliselt, isedppivalt kasutaja kaitumisele. Optimaalne aeg méara-
takse kindlaks dppimisalgoriitmiga. Lihim aeg on 5 min, pikim aeg 20 min.

E Valgustuskestuse seadmine individuaalselt soovitud ajale. Iga klahvivajutus suurendab soovitud ajaseadet
1 minuti vorra.

@ ﬂ Pdlemiskestust pérast viimase likumise tuvastamist saab klahvidega 5 min, 10 min ja 30 min peale seadistada.
Ajaseadistus CH 2 jéreltalitiusaeg liilituskontakt 2 (KVK) (tehaseseadistus: 5 min)
@ Soovitud valgustuskestust / jareltalitlusaega parast viimase likumise tuvastamist saab klahvide vajutamise-
ga seada vahemikus 5 min, 10 min kuni 15 min.
Ajaseadistus CH 2 Delay (ajaline viivitus) (tehaseseadistus: ON / OFF)
B Ruumivalve ON / OFF
Sisselllitusviivituse automaatne kohandamine pérast inimeste viibimist detektsioonipiirkonnas.
Ajalise viivituseta.

Ajaline viivitus 10 min.

Hémaruseseadistus (tehaseseadistus: 5)
(O] Soovitud rakendumislve saab sujuvalt u 10-1.000 Ix peale seada.

K dited Heleduse nimivéértused
Obreziim C

Koridorid, sisenemishallid 1

Trepid, rulltrepid, sGidulindid 2
Pesuruumid, tualetid, lilitusruumid, kantiinid 3

Miitigipind, lasteaiad, eelkooliruumid, spordihallid 4
Toopiirkonnad: biiroo-, konverentsi- ja labirdakimisruumid, 5

peened montaazitdod, kddgid.

Négemisintensiivsed téotamispiirkonnad: labor, tehniline 6

joonestamine, téppistdod
P4evavalgusreziim -O-

@ B Obreziim Paevavalgusreziim
@ Teach-IN. Hamaruseseadistus salvestusklahvi / Teach-mooduse kaudu. Soovitud valgustingimustel, mille puhul
sensor peab tulevikus likumisele reageerima, tuleb vajutada antud klahvi. Aktuaalne hamarusvaértus salvestatakse.
Konstantne valguse reguleerimine (tehaseseadistus: ON)
ON = sinine LED pdleb. OFF = sinine ja punane LED polevad.
Automaatne v5i manuaalne reziim (tehaseseadistus: ON / tiisautomaatika)
ON = sinine LED poleb. OFF = sinine ja punane LED pdlevad, manuaalne reziim.
Lahtestamine KGigi seadete l&htestamine anduril manuaalselt seatud véértustele voi tehaseseadetele.

Utiliseerimine

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb suunata keskkonnateadlikku taaskasutusse.
—©

Ainult ELi riikidele: Vastavalt vanu elekiri- ja elektroonikaseadmeid puudutavale kehtivale Euroopa maarusele ja

selle rakendamisele rah-vusvahelises diguses tuleb kasutuskalbmatud elektriseadmed koguda eraldi ning suunata
keskkonnateadlikku taaska-sutusse.

hrge visake elektriseadmeid olmejaatmete hulka!

@ steinel

Tootja garantii

Ostjana on teil miiiija suhtes samuti seadusega satestatud puuduste kérvaldamise digusi voi vastavalt
pretensioonidigusi. Kui teie asukohariigis on need digused olemas, siis meie garantiideklaratsioon neid ei
kérbi ega piira.

Me anname teie STEINELI Professional sensortootele laitmatute omaduste ja nduetekohase talitiuse kohta
5-aastase garantii. Me garanteerime, et kdnealune toode on vaba materjali-, valmistamis- ja konstrukt-
sioonivigadest. Me garanteerime kdigi elektrooniliste koostedetailide ja kaablite talitluskalblikkuse ning et
kasutatud valmistamismaterjalid ja nende pealispind on puudustevabad.

Kaebuste esitamine:

kui soovite toote kohta esitada reklamatsiooni, siis palun saatke see komplektsena ja tasutud tarnega koos
originaalostutSekiga, mis peab sisaldama ostukuupdeva andmeid ning toote nimetust meie edasimiiiijale
Vi otse meile, Fortronic AS, Todstuse tee 7, 61715, Torvandi. Me soovitame teil ostutSekki seet6ttu kuni
garantiiaja méddumiseni hoolikalt alal hoida. STEINEL ei vastuta tagasi ise raames esi
transpordikulude ja -riskide eest.

Informatsiooni garantiijuhtumi kehtestamiseks saate meie kodulehelt www.fortronic.ee voi
www.steinel-professional.de/garantie

Garantiijuhtumi esinemise voi mdne toote kohta kiisimuste tekkimise korral vite meile esmaspaevast
reedeni 9.00—17.00 vahemikus teeninduse numbril +372 7 475 208 helistada.

AASTAT
TOOTJA
GARANTIID

@ steinel
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LT LIETUVISKAI
Principas
Pasirinktinis ,,Presence Control PRO* nuotolinis valdymo pultas palengvina dideliy apSvietimo sistemy jrengima, kadan-
gi prie$ jrengiant nebereikia nustatinéti kiekvieno buvimo sensoriaus. Nuotolinio valdymo pultu galima valdyti neribota
skaiciy ,,Presence Control“ jutikliy. Kiekvieng galiojantj mygtuko paspaudima parodo mirkséjimas mélynojo LED sen-
soriuje.
Funkcijos
Jautrumo zonos ilgio nustatymas (gamyklos nustatymas: maks. 8 m)
HE Il ygtuky paspaudimais jautrumo zonos ilg} galima nustatyt nuo maziausiai 1 m, 1/3, 2/3 iki maks. 8 m (tk

su AD sensoriais).

ﬂ Bazinis apsvietimas (10 %) (gamyklos nustatymas: 13J.)

Bazinis apsvietimas i§jungtas
Bazinis apivietimas visg nakij
Bazinis apdvietimas nustatyta laika

Svietimo trukmés nustatymas CH 1 — inercinio veikimo laikas kontaktas 1 (gamyklos nustatymas: IQ rezimas)

ﬂ Bandomasis rezimas. Bandomasis rezimas skirtas veikimui bei jautrumo zonai patikrinti.Testikéytdstd poistutaan
10 minuutin kuluttua. Nepriklausomai nuo ap3vietimo ir judéjimo buvimo sensorius jsijungia mazdaug 8 sekundéms.
Bandomasis rezimas turi pirmenybe prie visus kitus nustatymus. Esant jjungtam jprastam rezimui galioja visos indivi-

n dualiai nustatytos reikSmés. Po 10 min. bandomasis rezimas iSsijungia automatiSkai.
10 rezimas. Inercinio veikimo laikas dinamiSkai ir jsisavinimo biidu prisitaiko prie naudotojo elgesio. Tai uztikrina

mokomasis algoritmas, kuris nustato optimaly laiko cikla. Trumpiausias laikas — 5 min., ilgiausias — 20 min.
Svietimo trukmeés nusatatymas individualiai. Kaskart paspaudus mygtuka pageidaujama Svietimo trukme

ﬂ pailgés 1 minute.

@ Pageidaujama Svietimo trukmé uZfiksavus paskutinj judesj mygtukais gali biti nustatyta ties ir iki 30 min.

Svietimo trukmés nustatymas CH 2 — inercinio veikimo laikas kontaktas 2 (Sildymo, védinimo ir klimatizavimo siste-
ma) (gamyklos nustatymas: 5 min.)

@ Pageidaujama $vietimo trukmé uzfiksavus paskutinj judesj mygtukais gali biti nustatyta ties 5, 10 min. ir iki
15 min.

§ 'tirrHukmés nustatymas CH 2 — delsa (vélinimas) (gamyklos nustatymas: JJ. / 13J.)

Patalpos stebéjimas }J. / 13J. Automatinis jjungimo vélinimo prisiderinimas, kai stebimoje zonoje yra zmo-

Bl &6 virimo.
E Vélinimas 10 min.

Priehlandos lygio nustatymas (gamyklos nustatymas: 5)
ROy 11 Pageidaujama suveikimo slenkstj galima nustatyti tolygiai nuo mazdaug 10— 1.000 liuksy.

Naudojimo pavyzdziai
Nakties rezimas
Koridoriai, holai

Laiptai, eskalatoriai, judantys takeliai
Skalbyklos, tualetai, komutacinés, valgyklos

Pardavimo zonos, vaiky darzeliai, pradiniy mokykly patal-
pos, sporto salés

Darbo zonos: biuro, konferencijy ir pasitarimy patalpos, 5
smulkiis montavimo darbai, virtuves

Itin rySkaus apsvietimo reikalaujanCios darbo zonos: labora-
torijos, techniniai bréZiniai, tikslis darbai

Nustatytos apsvietimo reik

o |w|re|=[A

Dienos $viesos rezimas O

@ KB Nakties rezimas EE] Dienos sviesos rezimas

@ |sisavinimas. Prieblandos lygio nustatymas naudojantis isaugojimo mygtuku / jsisavinimo rezimas. Esant
pageidaujamam apsvietimo lygiui, kai sensorius turi fiksuoti judesius, paspauskite §j mygtuka. ISsaugomas
esamas prieblandos lygis.

IE Nuolatinio ap3vietimo reguliavimas (gamyklos nustatymas: |J.)
|J. = Sviecia mélynas LED diodas. ISJ. = $viecia mélynas ir raudonas LED diodai

m Automatinis arba rankinis reZimas (gamy : J. / visiSkas izavimas.)
|J. = $viecia mélynas LED diodas. ISJ. = $vieia mélynas ir raudonas LED diodai, rankinis rezimas

Atstata Visy rankiniy biidu ant $viestuvo atlikty nustatymy reikSmiy ir gamyklos nustatymy atstata.

Salinimas
Elektros prietaisai, priedai ir pakuotés turi biti perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

NeiSmeskite elektros prietaisy kartu su buitinémis atliekomis!
=)

@ steinel

Tik ES $alims: Remiantis galiojancia Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky ir jos
perkélimo j nacionali-ng teisg, nebetinkami naudoti elektros prietaisai turi biti renkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu budu.

Gamintojo garantija

Kaip pirkéjas, prireikus, turite jums jstatymy suteiktas teises, reiSkiamas pardavéjui. Jeigu Sios teisés egzis-
tuoja jusy Salyje, muisy garantija ju negali sumazinti arba apriboti. Suteikiame jums 5 mety garantija uzti-
krindami puikias savybes ir sklandy , STEINEL-Professional“ sensorinio gaminio veikima. Garantuojame, kad
Siame gaminyje néra medziagos, gamybos ir konstrukciniy defekty. Garantuojame sklandy visy elektroniniy
daliy ir kabeliy veikima ir uztikriname, kad visos naudotos medziagos ir jy pavirSiai yra be triikumy.

Galiojimas:

jeigu norite pareiksti pretenzijg dél gaminio, atsiyskite jj visa, apmokeéje gabenimo

iSlaidas, su originaliu pirkimo dokumentu, kuriame turi biti nurodyta pirkimo data ir pavadinimas, pardavéjui
i$ kurio pirkote arba STEINEL atstovui Lietuvoje UAB KVARCAS (Neries krantiné 32, Kaunas) arba tiesiai
gamintojui Siuo adresu: Neries krantiné 32, LT-48463 Kaunas. Todél rekomenduojame pirkimo dokumenta
saugoti iki garantinio laiko pabaigos. STEINEL nedengia gabenimo iSlaidy ir neatsako uz rizika grazinant.
Informacijos kaip pasinaudoti garantine teise rasite musy svetainéje info@kvarcas.It.

Garantinio jvykio atveju arba jeigu turite klausimy, susijusiy su $iuo gaminiu, bet kada galite skambinti
STEINEL atstovui Lietuvoje UAB KVARCAS (8-37-408030) arba tiesiogiai gamintojui jo aptarnavimo skyriaus
budingiaja linija 8-37-408030.

METY

GAMINTOJO
GARANTIJA

@ steinel

23.01.24 11:27 ‘
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LV LATVISKI

Princips

Opcionala klatbdtnes kontroles talvadiba PRO atvieglo lielaku apgaismes iericu instaléSanu, jo pirms instaléSanas vairak
nav jaiestata katrs klatbitnes detektors. lzmantojot talvadibu, iespéjams vadit neierobeZotu skaitu klatbitnes kontroles
detektoru. Katra pareiza pogas nospiesana tiek paradita uz sensora ka zila mirgojosa LED diode.

Funkcijas
Sasniedzamibas iestatiSana (ripnicas iestafijums: maks. 8m)

.Hi n Nospiezot pogu, uztveres attalumu iespéjams iestafit no vismaz 1m, 1/3, 2/3 lidz maksimali 8m attalumam
(tikai augstfrekvences sensoriem).

2] Pamata gaisums (10 %) (ripricas iestatijums: IZSL.)

Deaktivizéts pamata gaisums
Pamata gaiSums visu nakti
Pamata gaiSums attglotajam laikam

Laika uzstadijums CH 1 - 1. sleguma kontakta inerces laiks (ripnicas iestatijums: 1Q rezims)
Testa rezims. LietoSana testa rezima kalpo funkcionalitates, ka ari uztveres zonas parbaudei.
Neatkarigi no gaisuma un kustibas klatbitnes detektors iesledzas uz apmeram 8 sekundém. Testa rezimam
ir priekSrociba attieciba uz visiem citiem iestatijumiem. Normalas darbibas rezima speka ir visas individuali
iestafitas potenciometra vertibas. Péc 10 mindtem testa rezims tiek automatiski izslegts.
. 10 reZims. Inerces laiks dinamiski un automatiski pielagojas lietotaja veiktajam darbibam. Ar méacibu algo-
ritma palidzibu tiek noteikts optimalais laiks. Isakais laiks ir 5 minttes, garakais — 20 mintes.
@ E Gaismas ilguma iestatiSana uz individuali izvélétu laiku. Katra pogas nospiesana palielina vélamo laika
iestatijumu katru reizi par 1 minati.
@ Velamais degSanas ilgums péc pédejas kustibas uztverSanas, nospiezot pogas tiek iestatits uz 5 minatém,
10 minutém vai lidz 30 minutém.
Laika iestatijums CH 2 - 2. sleguma kontakta inerces ilgums (HLK) (ripnicas iestatijums: 5 mindtes)
Velamais degSanas ilgums / inerces laiks péc pedejas kustibas uztverSanas tiek iestatits uz 5 minttem,
10 minatem, fidz 15 minatem.
Laika uzstadijums CH 2 - Delay (laika aizturéSana) (riipnicas iestatijums: IESL. / 1ZSL.)
E Telpas uzraudziba IESL. / IZSL.
Automatiska ieslégSanas aiztures pielago$ana péc cilveku uzturéSanas uztveres zona.

ﬂ Nav laika aiztures.
Laika aizture 10 minutes.

Aptumsojuma iestatiSana (ripnicas iestatijums: 5)
Velamo reakcijas slieksni iespéjams iestatit robezas no apm. 10 fidz 1.000 luksiem.

Lieto$ piemeri Vajadzit limenis

Inerce

Gaiteni, ieejas halles

Kapnes, eskalatori, konveijeri
Sanitaras telpas, tualetes, sadales telpas, noliktavas

Pardo$anas zonas, bernudarzi, skolu telpas, sporta zales
Darba zonas: biroji, konferencéu un parrunu telpas, smalki
montazas darbi, virtuves

Ipasi apgaismojamas zonas: laboratorijas, tehnisko darbu
zonas, precizi darbi

Dienas gaismas rezims BOS

@ B Nakts rezims ] Dienas gaismas rezims

@ m Teach-In rezims. Aptum$ojuma iestatijums ar saglabasanas taustinu / teach rezims. Pie vélamajiem
apgaismojuma apstakliem, pie kuriem sensoram turpmak jareagé uz kustibu, ir janospiez $1 poga. Tiek
saglabata aktuala apgaismojuma vertiba.
Konstanta gaismas regulé$ana (riipnicas uzstadijums: IESL.)
IESL. = deg zila diode. 1ZSL. = deg zila un sarkana diode
Automatiskais vai manualais rezims (riipnicas iestatjums: IESL. / pilna automatika)
IESL. = deg zila diode. IZSL. = deg zila un sarkana diode, manualais rezims

Reset

Visu iestafijlumu noregulé$ana atpakal uz detektoram manuali iestatito vértibu vai rupnicas uzstadijumu.

e
o el A
d

@

Utilizacija
Elektroierices, piederumi un iepakojumi janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

Nemetiet elektroierices parastajos atkritumos!

@ steinel

Tikai ES valstim:
Atbilstosi Eiropas vadinijam par vecam elektroiericém un elektroniskam iericém, un to lietojumam nacionalas tiesibas,
nefunkcejoSas elektroierices jasavac atseviski un tas janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

Razotaja garantija

Ka pircéjam Jums attieciba pret pardeveju ir speka likuma paredzetas garantijas tiesibas. Musu garantijas
saistibas nesamazina un neierobezo $is tiesibas, ciktal tadas pastav Jisu valsti. Més pieskiram 5 gadu ga-
rantiju nevainojamam Jusu STEINEL profesionala sensorikas produkta ipaSibam un darbibai. Mes garantgjam,
ka im produktam nav materiala, razoSanas un konstrukcijas defektu. Més garantéjam visu elektronisko
bivdalu un kabelu ekspluatacijas droSumu, ka ari visu izmantoto materialu un to virsmu nevainojamibu.

Siidzibu iesniegSana:

Ja vélaties reklamét Jusu iegadato produktu, lidzu, nosutiet to pilna komplektacija, apmaksajot pasta
izdevumus, pievienojot originalo ¢eku, ka ari noradot pirkuma datumu un produkta apziméjumu, Jiisu
pardevéjam vai tieSi mums: SIA Ambergs, Brivibas gatve 195-20, LV-1039, Riga. Tadé| més iesakam ripigi
saglabat pirkuma ¢eku lidz garantijas laika beigam. STEINEL nenes atbildibu par transporta bojajumiem un
atpakal sutiSanas riskiem.

Informaciju par garantijas pieteikumu Jus atradisiet musu majas lapa
www.steinel-professional.de/garantie

Ja Jums ir garantijas gadijums vai Jums ir jautajumi par Jusu iegadato produktu, Jas jebkura laika varat
versties servisa dienesta: 00371 29460997.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA

@ steinel

23.01.24 11:27 ‘
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BG BbJITAPCKU

TpuHuyn Ha peiicTeme

[lnctanumonHoTo ynpasnenvte, ontyua kb Presence Control PRO, yneckaiBa nHCTanauuaTa Ha no-ronemu ocseTutenHy cuctem. C Hero He e
HeoBXoAMMO Bceki AaTuitk fia GbAe OTZeHO Perynupan npefiu MoTaxa. C oMOLLTa Ha JUCTaHUMOHHOTO yTpaBAeHIe MOraT a ce KOHTpONA-
pat npow3BoneH Bpoit AaTuyy 3a npUCHCTBHe. Beako HaTickaHe Ha GyToH ce oTuMTa ¢ MuraHe Ha A LED Ha cen3opa.

QyHKYWn
Hactpoiika Ha 06xBaTa (3aBofcka HacTpoiika: MaKc. 8m)

"E C HaTUCKaKe Ha OYTOH 06XBATBT MOXe fia & HaCTpOW OT MUH 1M, 1/3, 2/3 [1o MaKc. 8 M (camo 3a BUCOKOYECTOTHU CeH30PH).
.

E Hamaneno ocBetnenme (10 %) (3aBoAcka HAcTpoiika: U3KNKYEHo)

HaMmaneHo ocBeTeHie fleakTUBMpaHo
HaManeHo oceTeHie npe3 snara Hoi
HaManeHo oceeTreHite 3a 36paHo Bpeme

Hactpoiika Ha Bpemeto CH 1 - Bpeme Ha cBeTeHe Cefj U3KniouBaHe rpyna OyToHn 1(3aBoacka Hactpoiika: 1Q-pexim)
TecToB pexm. TeCTOBIAT PeXitM CIy>kit 32 POBEPKa Ha GYHKLMOHATHOCTTa, KaKTO 1t Ha 00XBara.

He3aBHcHMO OT 0CBETEHOCTTa U [IBIDKEHHETO AATYMKT Ce BKNI0UBA 32 0KONO 8 ceK. TeCTOBUAT PeXiM e C PeAUMCTBO npey;
BCUYKI OCTaHaNM HACTOITKY. B HopManeH pexiM ca BanuaHy BCYKW UHEMBIYaNHO 136paHM CTOMHOCTU Ha MOTeHLMOMETPUTe.
(e 10 MUH. TECTOBUAT PeXIIM aBTOMATUYHO TIPUKMIOYBA.

1Q-pexum. Bpemero 3a ocBeTABaHe Clief| (e ajianTvpa Al e y4aBaLLo KbM Ha
notpe6utens. Mocpencteom 06y4asaLy anropuTbM ce Onpezena ONTUMANKOTO Bpeme. Haii-KpaTKIAT UHTEpBN € 5 MUk, Hail-
IbATUAT 20 MUH.

@ B Hacrpoiika Ha npommxiTenoCTTa Ha ocBeABake 3a HALHBIAYATHO U3GDaHO BpeMe. BCAKO HaTHCKaHe Ha yToH yBennuasa
enaiA BpEMeBH MHTepBan C 1 MUHyTa,

@ E TocpescTBOM HaTuckaHe Ha GyTOHUTe XenaHaTa IPOABLIKUTENHOCT Ha 0CBETABAHE CNlef} MOCTIEAHOTO 3aCeYeHO IBIDKERHE MOXeE
[1a Ce HacTPo Ha 5 MiH., 10 MUH. A0 30 MUH.

Hacrpoiika Ha Bpemeto CH 2 — Bpeme Ha cBeTere cnieq 3kniouBake rp v 2 (0BK) (3aBoacka HacTpoiika: 5 MUH.)

@ TocpeacTBOM HaTuckaHe Ha GyToHUTe XenaHaTa MPOABIXUTENHOCT Ha 0CBETABaHE (e} MOCTIEAHOTO 3aCeyeHo ABIDKEHHE MOXe
[1a Ce HacTPOU Ha 5 MUH., 10 MUtH. A0 15 MUH.

Hactpoiika Ha Bpemeto CH 2 — 3a6aBaHe (3aBoAcka HaCTpoiiKa: BKNIYEHO / U3KNioYeHo)
Ha /
ATOMaTHuHO ajanTupaxe Ha 3a6aBAHETO Ha BK/IOYBAHE (CN1ef] Hanuuue Ha xopa B ofxgara.

Y b sabase.
3abassHe 10 MH.

Hactpoiika Ha cBeTnOuYBCTBUTENHOCTTA (3aBOJCKa HACTpOIiKa: 5)
(Q KenanuaT npar Ha 3ajieiicTBaHe Moxe fia Gbae perynupat ot okono 10 Ao 1.000 nykca.

3a 3 CTOMHOCTH Ha 0CBETEHOCT

Holew pexim (@

Kopupopw, antpeta

(Tbnbu, eckanatopn

1
2
Mokpy nomelijenvia, ToaneTHu, Kinepw, Cronosu 3
Mpogax6eHn canoHu, AETCKY rpaaHi, NpeayUWINLLHI NoMeLLieHNs, 4

CNOPTHU Canoxu

PabotHu 0QuCH, KOHDEPeHTH 1 3ac uHm 3amm, 5
MOHTaXHI Je/iHOCTU, KyXH

Pa6otHu 06nacTw, N3uCKBaLLY CANHO OCBeTNeHKe: nabopaTopus, 6
TeXHUYECKO YepTaHe, Npewyi3HY AeifHoCTH

[lHeBeH pexum

Hotuen pexum [IHeBeH pexum

Teach-IN. Hacrpoiika Ha cBeTnouyBCTBUTeNHOCTTa ¢ 6yTOHa 3a 3anameTABaKe / o6yuuTenen pexu. Korato okonHata cBeTuHa
J0CTUTHE HUBO, Ha KOETO JenaeTe CeH30pbT Aa BK0YBA NP 3aCedeH0 ABIKERYE, To3u ByTOH TpA6Ba Aa ce HaTucHe.
AKTyanHata CTOIHOCT Ha OKO/IHaTa (BETIMHA Ce 3anameTABa.

Hactpoiika Ha nocTosHHaTa cBeTMMHa (3aBOACKA HACTPOITKA: BKMIoYeHa)

BKMKoueHa = e LED cBeTw. u3KnioueHa = cuH 1 vepaeH LED caeraT

A WA PbYHO yNp (3aBofiCKa HACTPOIKa: BKMIOYEHO / MbfeH aBTOMaT)

BKMKoYeHa = (i LED cseTu. M3KnioueHo = cuH 1 uepaen LED (BeTAT, pbyHo ynpasneHie

Pecrapr

BpbLuja BuuKM HaCTPOIEKY Ha PbYHO U36PaHUTe Ha AaT4NKa CTOHOCTH UMW Ha 3aBOCKY HACTPOIAKI.

OICIONO®

@ steine

Yrunuzauua
IneKTponpUBOPbI, KOMNNEKTYIoLLHe 1 YNaKOBKY CMIefYeT HaNPaBAATb Ha 3KONOTUYHYH0 BTOPUUHYIO NepepatoTky.

6 ponpubopbi B 61 oTxopbl!
Tonbko Ana crpan EC:
CornacHo peiicTaytoluieit EBponeiickoit aupeKTiBe N0 0TpaBoTaHHOMY NeKTPUUECKOMY U INeKTE Wy 060f neep B
TBaX 0Tp 3neKTponpBpbI 0MKHbI COBUPATHCA OTAbHO U HAMPABNATLCA Ha 3KONOTUYHYIO BTOPMY-

Hyto nepepagorky.

rapalmm npounssoautena

B ponaTa B Ha Kynysau pasnonaraTe CbC 3aKOHOBM NPaBa CNPAMO NpojjaBaua. AKo Te3u NpaBa CblLECTBYBAT BbB BallaTa (TpaHa,
Ta3il rapaHLMOHHa ieKNapaLiyiA He Tl OrPaHyyaBa, HUTO M CbKpaLaBa.

Hvie BU jaBame 5 ro/MHM rapaHLuA 3a nepeKkTHa U3p uny 0 paHe Ha BalluA NpoyKT
STEINEL-Professional - o cepuata Cen3opHa TexHuKa. Hue rapaHTvipame, Ye To3v NPoAYyKT HAMa MaTepUanHu, NPOU3BOACTBEHN I
KOHCTPYKTVBHI He[J0CTaTbLi. Hie rapaHTMpame GyHKLMOHANHOCTTa Ha BCUUKY eNEKTPOHHI enleMeHTI U Kabenu, KakTo u nuncata
Ha fiedeKTyt B U3M0N3BaHMTe MaTepyanyt it TexHuTe NOBbPXHOCTUL.

TapaHUVOHeH Uck:

Ako nckate /Aa HanpaBuTe peknamalua Ha BalLna NPoAYyKT, MONA ia ro U3NpaTuTe HambIHO OKOMMIEKTOBAH 1 3 Halla (MeTKa,
3ae/JHO C OpUTVIHaNHaTa KacoBa Genexka un ¢akTypa, KouTo TpAGBa Aa CbAbPXAT AaTaTa Ha MOKyMKaTa U 0603HaueHneTo

Ha NPOAYKTa, Ha BaLLNA TbproBeL Ui AUPeKTHo Ha Hac, TALLEB-TANIBUHT 00/, byn. Knument Oxpuacku N° 68, 1756 Codua,
bbarapua. 3aToBa Bi npenopbyBame rpKUBO 1 Na3uTe Kacoara Genexka wim GakTypaTa 40 U3TUUaHe Ha rapaHLMOHHIA
CPOK. 3a LLIETM HACTBMAK N0 BpeMe Ha TpaHcnopTa Ha npogykTa STEINEL He noema oTroopHocT.

WHdopmauus 3a npeacTaBAHe Ha rapaHLMoHeH UCK LW NONYYUTe Ha HALIATa MHTEPHET CTpaHNLa

www.tashev-galving.com

AKo umaTe rapaHLIMOHeH Cyyaiit uam BbNPOC N0 BaLLVA MPOJYKT, MOXKeTe /1a Hit e 06ayTe Mo BCAKO BPeMe Ha HallvA cepBu3eH
TenedoH +359 (2)700 45 454.

roAUHN
TAPAHLNS

OT NPOU3BOAMTEN

@ steinel

23.01.24 11:27 ‘
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AT Presence Control PRO KIIEEEZ BEBR AR BMIGEMREETME L, RLERERER
FAESHFEERSE, TEREEEEHETEMEN Presence Control Melder, f&REE
LED (A5, BRIZEEL,

Ik

BYEHERE (HRE: BK8m)

"E BTREREEYEB AR 1 m X 1/3 8 2/3 HBMIZERHEA 8m

. (strtm st ries) .

B EEEE00% (HMOEE: %)

EAREDREA
EHERAFRE
(o ErrEnsREARE

RHEIRE CH 1 - FEMAFEME 1 (HMRE: 1QE)

H ik, MikiEre B FREat U RBISEE, FEERE, 1T
REMEHEN, TFH8H. NErEhELMMERE. EREETERT, Fg
HEXREMIHEN AR, 10 HHEEEME H N ETER,

B Qs RUEERER FTH B IHAAET, AU IEEREREN 0, 8
RHEIS 5 440, RACRTIEN 20 H4.
BENEERAHE, SRR, HHEMDLEREDLN 1 5%,

@ 6] WA LRSI RER TR EREE 5 28, 10 9% (RE 309 .
B A% E CH 2 - FFft s R EERtE 2 (HLK) (HITiRE: 5 9%h)

BEREAIE LSRR R ERATR E / REREREER 5 4. 10 94 (
O Hgzisam .
FTiE)i%E CH 2 - Delay (ERY) (HIT&E: /%)
| 8 EEsER b PP S

FNEENMEAREZRN, 1§BNAZITHFER,
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RU Pycckuii
TpuHLMN ZeiicTBUA
Jille K Presence Control PRO 3HauuTenbHo ynpolLiaeT MoHTaX 06LUMPHOTO 0CBETUTEAIbHOrO 060pyL0-
BaHUIA, NOCKOAIbKY Tenepb e TPebyeTca HacTpawBaTh Kaxblii aTyik MPUCYTCTBIA 40 MOKTaXa. C NOMOLLbIO AUCTaHIIIOHHOTO yrpaBNeHtA

MOXHO yMPaBNATb Mo6bIM KoNMYecTBOM flaTunkos Presence Control. Kaxpjoe feficTBuTeNbHOE Haxavie KHOMKN MIOATBEPXAAETCA MUTaH!-eM
cuero (U1 Ha cencope.

JKennyatauma
YcTaHoBKa pafuyca AeilcTBUA (3aBO/iCKaA YCTaHOBKA: MaKC. 8M)

Fﬁ HaxaTuem KHOMKM MOXHO BbINONHUTb YCTaHOBKY AaNbHOCTH [efcTBIA OT MUH. 1M, 1/3, 2/3 B0 Makc. 8 M (TonbKo Ana
.
BY-cencopos).

E OcHoBHas apkocTb (10 %) (3aBoackas ycraHoska: OFF)

OcHoBHast APKOCTb leaKTUBUPOBaHA

OcHoBHas APKOCTb BCHO HOYb

O(HOBHEM APKOCTb B TEYEHWE N0Ka3aHHOro BpemeHn

YcraHoBKa Bpemenn Bkniouenna CH 1 - Bpema octatouoro BkAioueria Pabounii KoHTakT 1(3aBoAckas ycraHoBKa: pexim 1Q)

E TecToBbIit pexuM. TecToBblii pexiiM CTyXUT AnA POBePKU PaboTbl, a Takke AuaNa3oHa oxBata.
He3aBicHMO T 0CBELLIEHHOCTY 1 BIKeHIA AATYVIK NPUCYTCTBUA BKMIOYAETCA NPUM. Ha 8 ceK. TeCToBbIi pexiM UMeeT NpHopHTeT nepes
BCEMY1 OCTabHbIMU HACTPOIiKaMK. B CTaHAPTHOM pexume AeiCTBYIOT BCe UHANBUAYANbHO YCTAHOBAEHHbIE 3HAYCHIA
TIOTeHLMOMETPOB. Yepe3 10 YK TeCToBbIii PeXiM aBTOMATIYeCKM BbIKIOYAETCA.
E 1Q-pexum. Bpems ocTaTouHor0 BKNI0UeHIA AMHAMUYECKH, C CaMoobyueHtem MofCTPaUBAETCA Mofj NOBE/EHHE MoNb30BaTeN.
AnropuTi 06yueHis onpezeneT onTiManbHoe Bpems. (amoe KOpOTKe Bpems COCTABIAET 5 MItH., Camoe JHTeNtbHoe — 20 MiH.

YcTaHoBKa BpeMeHH BKNI0YEH NS CBETa 110 MHAVBHAYaNbHbIM NOTPe6HOCTAM. Kax1oe HaxaTuie KHOMKi yBenuuMBaeT Heobxogu-Myto
YCTaHOBKY BPEMEHH BKI0YEHIIA N1aMIMbl COOTBETCTBEHHO Ha 1 MUHYTY.

@ E Heobxogumoe BpemA BKMK0YEHIA (BeTa NoCne NOCAEAHeI PervcTpaLiuyt BIDKEHIA MOXHO YCTaHOBHTb HaXaTHeM KHOMOK Ha
5 MiH., 10 MuH. 80 30 MUH.

YctaroBKa Bpemenn BKntoyenna CH 2 — Bpems octatouHoro Bkoyenns Pabounii kowtakT 2 (0BK) (3aBoackan ycraHoBKa: 5 MUH.)

@ Heobxoaumoe Bpems BKTI0YEHUA (BeTa / BPEMA 0CTaTo4HOrO BKMKOYEHNA Mocne NocneHedt PerucTpaLuit BIKEHUA MOXHO
YCTaHOBUTb HaXaTviem KHOMOK Ha 5 M., 10 MiH. 10 15 MutH.

YcranoBka Bpemenn Bkniowenna CH 2 — Delay (3azepxka Bo Bpemetn) (3aBopickan yctaroska: ON / OFF)
@ E Konrpons nomevuenna ON / OFF

E ABTOMaTUeCKaR perynupoBKa 3aAepXxKit
@ Be3 3aziepikki BO BpemeHin.

3azepxKa Ha 10 MuH.

YraHoBKa yMepeyHoro nopora (3aBoAckas HacTpoika: 5)
(’O m *Kenaemblii nopor cpabaTbiBaHuA MOXHO ycTaHoBTb T npuM. 10 A0 1.000 k.

noa npeb: TI0ZIeil B 30He

"u L dx 3 ™m
HouHoii pexum C
Kopuzgopbl, xonbi 1
JleCTHuLIbI, 3CKaNaToPbI, Mepe/BIXKHbIE TPaHCOpTepb 2
[lyweBble, TyaneTbl, noMeLLieHyA pacnpe/enTenbHbIX YCTPOCTB, 3
CTONOBblE

ToproBbie 3a7ibl, ZieTckue cajjbl, IOMeLLieHUA ANA AOLIKONbHUKOB, 4
CNOPTUBHbIE 3aNbl

Paboume mecta: 0QuCHbIe NOMeLLEHNA, KOHGEepeHL-3anbl v 5
NeperoBOpPHbIe, TOUHbIE MOHTAXHble paﬁOTbI, KYXHU

Patouve mecra, Tp GonbLuoro 6
naboparoy NN, TEXHUYECKNE YepTeXu, TOYHbIe 200Tb!

Pexum JHeBHOTO ocBeLLieHnA

@ HouHoit pexim Pexum HeBHOro ocBeLLeHna

@ Teach-IN. YcTaHoBKa cyMepeyHoro opora nocpeACTBOM KHOMKM 3aMOMUHaHIA / pexuma ofydexua. lIpit HeobXoanmbix
YCTOBUAX OCBELLIEHIA, MY KOTOPbIX CEHCOP B GYAYLLIEM AOMXEH PearnpoBaTh Ha ABIKEHILA, CTIEAYET HaXaTb 3Ty KHOMKY.
(OXpaHAETCA TeKylLiee 3HaveHite CyMepeyHoro nopora.

PerynupoBKa nocToAHHOro ocBelLeHuA (3aBofickas ycraoska: ON)
ON = ropu cunutit CUJL. OFF = ropaT cuimii u kpacbiit CUJ

ABToMaTiyeckuii un py4Hoii pexum (3aBockan ycraHoska ON / NONHOCTbIO aBTOMATHYECKMiT)
ON = ropu cunutit CULL. OFF = ropaT cumii u kpactbiit (U, pyuoii pexum

(6poc

(6[)0( BCEX Y(TaHOBOK Ha yCTAaHOBNEHHbIE BPYYHYHO HA AaT4MKe 3HAYEHWUA NN Ha 3aBOACKIE Ha(TpOﬁKM,
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Yrunuzauua
IneKTponpuGOpbI, KOMMNEKTYloLMe 1 YNaKoBKY CIe/yeT HanpaBAATb Ha SKONOTMUHYI0 BTOPUYHYto nepepadoTky.

He BbIGpacbiBaTh 3nekTponpubopbl B GbiToBbIE OTXOABI!

TonbKo ana cTpan EC:
CornacHo feficTByloLuieit EBponeiickoii AvpekTvBe no oTpaboTaHHoMy 3neKTPUYECKOMY I NEKTPOHHOMY 060pyAOBaHMIO U ee pean3aLiui B
TBaX ek JOMKHbI CO6MPATLCA OTACNLHO 1 HANPABAATLCA Ha IKONOTMUHYI0 BTOPY-

Hylo niepepadoTky.

rapaumn npoussoauTena

Bb, kak uMeeTe npeflyc 3aKOHOM NPaBa B p Ecu Takue npaBa cyLLecTByioT B Ballleit
CTpaHe, TO Hallia rapaHTIA He COKPALLIAeT 1 He orpaHuymBaeT ux. Mbl npesocTanaem Bam 5-neTHIOK rapaHTuio Ha 6esynpeunble
XapaKTepyUCTUKW 1 Hapnexalllyto pabory Bauero cencopHoro uszienus STEINEL Professional. Mbi rapanTupyem, uto 370 u3genue e
1MeeT leheKTOB Matepiana, KOHCTPYKLMM 1 TBEHHOTO 6paka. Mbi Pa6oTocnocoGHOCTb BCeX INEKTPOHHbIX
KOHCTPYKTUBHbIX 3MeMeHTOB U Kabeneil, a Takxe 0TcyTCTBME e eKToB BO BCeX UC W Ha UX ™.

MpepbaBnexme Tpe6oBanmii:

Ecnn Bbl XoTuTe 3aABUTb peKniaMaLiitio 1o BaLuemy U3fieniio, oTnp u3penue B co6p " BU/le BMecTe

C MPUNOKEHHBIM KACCOBBIM YEKOM WNV KBUTAHLIel! € aToil POyt U YKasaHieM HaMeHOBaHWA U3Aenus BaLlemy Aunepy nim
Henocpe/iCcTBEHHO Ham no aapecy: REAL.Electro, 109029, Mockga, yn. Cpeansia KanutHukockas, A. 26/27. Moatomy Mbl peKkomeHayem
BaM COXPaHNTb KACCOBBII YeK UNN KBUTAHLMIO 0 NPOAAKe A0 UCTeueHNA rapaHTUitHoro cpoka. Komnawus STEINEL He HeceT pucki n
PAcXofibl Ha TPAHCMOPTUPOBKY B PaMKaXx BO3BPaTa M3enus.

VHhopmaviuio 0 ToM, Kak 3afBUTb 0 rapaHTUIiHOM Cllyyae, Bbl HaiiaeTe Ha

Halueii JOMalLHeii CTpaHuLe

www.steinel-russland.ru

ECut y Bac HacTynun rapaHTUiiHbIii Cyyaii Unk MIMEIOTCA BONPOCbI MO BaLLeMy U3Jentio, Bbl MoxeTe B Miooe Bpems N03BOHNTb B
Cnyx6y TexHuueckoii noaaepxki no Tenedony +7(495) 230 3132.

NET

FTAPAHTUU

NPON3BOAUTENA
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